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ÈÇÌÅÍÅÍÈß Â ÒÅÊÑÒÅ ÏÅÐÅÈÇÄÀÍÈß

Èçìåíåíèÿ âíåñåíû â òåêñò ïåðåèçäàíèÿ, îñíîâûâàÿñü íà íàïèñàíèÿõ, ïðèíÿòûõ â ñàìîì Cëîâàðå.
Èñïðàâëåíèå ÷àñòè îïå÷àòîê îñóùåñòâëÿëîñü ïîñëå ñðàâíåíèÿ îðèãèíàëüíîãî òåêñòà ïåðâîé ÷àñòè ÑÀÐ
1789 ãîäà èçäàíèÿ ñ åãî èñïðàâëåííîé è äîïîëíåííîé äîïå÷àòêîé 1801 ã. (ýêçåìïëÿð Ðîññèéñêîé
ãîñóäàðñòâåííîé áèáëèîòåêè èíâ. ¹ 20541; ïîäðîáíåå ñì.: Ñâîäíûé êàòàëîã ðóññêîé êíèãè ãðàæäàíñêîé
ïå÷àòè XVIII â. 1725–1800. Ì., 1966. Ò. III. Ñ. 126. ¹ 6545), îñòàëüíûìè òîìàìè Ñëîâàðÿ è ïî
èçäàíèþ 1806 ã. «Ñëîâàðü Àêàäåì¿è Ðîññ¿éñêîé ïî àçáó÷íîìó ïîðÿäêó ðàñïîëîæåííûé». Êîììåíòàðèé
ê èçìåíåíèÿì èëè íåÿñíûì ìåñòàì ïðèâîäèòñÿ â êâàäðàòíûõ ñêîáêàõ*.

ÏÐÅÄÈÑËÎÂIÅ
Ñòðàíèöà Ñòðîêà Íàïå÷àòàíî Èñïðàâëåíî
XI 5 сн. оть отъ
XI 2 сн. сусть суть
XVIII 22 св. ПетровичЬ ПетровичЪ

ÏÎÊÀÇÀÍIÅ
Ñòðàíèöà Êîëîíêà Ñòðîêà Íàïå÷àòàíî Èñïðàâëåíî. Ïîÿñíåíèå
65 ëåâ. 7 ñâ. Барбирисный. 101 Барбарисный. 101.
65 ïð. 21 ñâ. Безбожннчаю. 255. Безбожничаю. 255.
65 ïð. 15 ñí. Базбол#зненно. 281. Безбол#зненно. 281.
66 ñåð. 5 ñâ. Безсов#стно. 978. Безсов#стно. 979.
66 ñåð. 6 ñâ. Безсов#стный. 978. Безсов#стный. 979.
68 ëåâ. 15 ñí. Блонды. 299. Блонды. 229.
68 ñåð. 21 ñâ. Влющъ. 238. Блющъ. 238.
70 ïð. 14 ñâ. Бракъ. женидьба. 314. Бракъ. женитьба. 314.  [ñì. òåêñò  Ñëîâàðÿ]
71 ñåð. 16 ñí. Бросаюся. 3445. Бросаюся. 345.
72 ëåâ. 13 ñâ. Бубрежный. 267. Бубрежный. 367.
72 ëåâ. 17 ñí. Бужду. 269. Бужду. 369.
73 ëåâ. 13 ñâ. Бахгалтерёа. 395. Бухгалтерёа. 395.
73 ñåð. 6 ñí. Б#дный. 229. Б#дный. 429.
73 ñåð. 1 ñí. Б#докуръ. 340. Б#докуръ. 430.
73 ïð. 1 ñâ. Б#дственно. 331. Б#дственно. 431.
73 ïð. 2 ñâ. Б#дственный. 331. Б#дственный. 431.
73 ïð. 3 ñâ. Б#дствёе. 331. Б#дствёе. 431.
73 ïð. 4 ñâ. Б#дство. 331. Б#дство. 431.
73 ïð. 5 ñâ. Б#дствую. 331. Б#дствую. 431.
73 ïð. 20 ñí. Бел@къ. 436. Б#л@къ. 436.
74 ëåâ. 2 ñâ. Б#лоручка. 442. íàðóøåíèå àëôàâèòà,
74 ëåâ. 3 ñâ. Б#лость. 443. äàííûå ÷åòûðå ñëîâà
74 ëåâ. 4 ñâ. Б#лот#лый. 443. äîëæíû ðàñïîëàãàòüñÿ
74 ëåâ. 5 ñâ. Б#лоусъ. 448. ïîñëå:  Б#локъ. 437.
* Â òàáëèöå èñïîëüçóþòñÿ ñëåäóþùèå ñîêðàùåíèÿ: ëåâ. — ëåâàÿ, ïð. — ïðàâàÿ, ñåð. — ñðåäíÿÿ, óêàçûâàþùèå íà êîëîíêó â

Ïîêàçàíiè; ñâ. — ñâåðõó, ñí. — ñíèçó ñòàâÿòñÿ ïîñëå íîìåðà ñòðîêè ñ èçìåíåíèåì; êëíò. — êîëîíòèòóë, ñòëá. — ñòîëáåö,
ïîñë.  — ïîñëåäíÿÿ óêàçûâàþò íà èçìåíåíèå â êîëîíòèòóëå, íîìåðå ñòîëáöà è ïîñëåäíåé ñòðîêå.

}



76 ïð. 21 ñâ. Верт#нёе. 929. Верт#нёе. 639.
81 ñåð. 9 ñâ. Веробьиный горохъ. 852. Воробьиный горохъ. 852.
82 ëåâ. 5 ñâ. Врагъ. ровъ. 3.7 Врагъ. ровъ. 873.
88 ïð. 3 ñí. Злов#рство. Злов#рство. 1016.
90 ñåð. 23 ñâ. Коловратный. 393. Коловратный. 893.
91 ñåð. 9 ñâ. Наб#ганёе. 221. Наб#ганёе. 421.
92 ëåâ. 12 ñâ. Нав#сти, и Нав#стяхЬ. Нав#сти, и Нав#стяхЪ.
96 ëåâ. 13 ñâ. Отворачиваюсь. 405. Отворачиваюсь. 905.
99 ñåð. 4 ñâ. Подваливаю. 447. Подваливаю. 477.
100 ñåð. 10 ñí. Предъидзв#щаю. 1089. Предъизв#щаю. 1089.
102 ñåð. 23 ñâ. Провариваюсь. Провариваюсь. 505.
103 ñåð. 2 ñâ. Разбалтыванёе. Разбалтыванёе. 277.
103 ñåð. 4 ñâ. Разбалтываюсь. Разбалтываюсь. 277.
103 ïð. 8 ñâ. Разбуживанёе. 272. Разбуживанёе. 372.
104 ëåâ. 10 ñí. Развращаю. 601. Развращаю. 910.
104 ëåâ. 10 ñí. Развыться. 107. Развыться. 870.
105 ëåâ. 13 ñâ. Сверьхобыкновенный. 940. Сверхобыкновенный. 940. [ñì. òåêñò Ñëîâàðÿ]
105 ïð. 7 ñâ. Сердцев#децъ. Сердцев#децъ. 972.
105 ïð. 7 ñí. Соблазнителный. 221. Соблазнительный. 221.ñ
108 ñåð. 6 ñâ. Уловольствоваться. 840. Удовольствоваться. 840.

ÒÅÊÑÒ ÑËÎÂÀÐß
Ñòîëáåö Ñòðîêà Íàïå÷àòàíî Èñïðàâëåíî.  Ïîÿñíåíèå

3 9–10 ñâ. Ёоан. LI. 27. [îæèäàåòñÿ: Ёоан. XVIII. 27.]
16 9–10 ñâ. cacharias [ÑÀÐ 1806, I, 18: Carcharias]
17 10 ñâ. даяст# да яст#
19 3–4 ñí. А ЛАБАСТРЪ А ЛАВАСТРЪ

26 12 ñí. или или
31 16–17 ñâ. единовм#стилищныхъ единовм#стилищнымъ [ÑÀÐ 1801]
34 3 ñâ. Иса. Иса.
38 15 ñâ. АНФЄРАКСЪ [ÑÀÐ 1801: АНФРАКСЪ; ÑÀÐ 1806, I, 43: АНЄРАКСЪ]
38 2 ñí. Апелсину [ÑÀÐ 1801: Апельсину]
39 1 ñâ. Апелсины [ÑÀÐ 1801: Апельсины]
43 4 ñâ. какая Какая
46 10 ñâ. Арнєметически. Ариєметически.
53 ñòëá. 35 53
64 1 ñí. МатЈ. XXII. МатЈ. XXIV. 43 [ÑÀÐ 1806, I, 72]
74 êëíò. ВАВ. БАВ.
78 7 ñâ. Исход. XXIII. 33. Исход. XXVIII. 33.
81 9 ñâ. Сардана Сарана [ÑÀÐ 1801 è ÑÀÐ 1806, I, 82]
86 7 ñâ. сл. гл.
101 4 ñâ. Барбарисовый... вое. въ, ва Барбарисовый, ... вое. въ, ва
125 7 ñâ. сохранитель Сохранитель
131 9 ñí. В ЕРЕЕСКЛЕТЪ [ÑÀÐ 1801: Бересклетъ]
131 1 ñí. там. уст. Там. уст.
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132 13 ñí. дерево. Дерево.
133 4 ñâ. соцв#тны [ÑÀÐ 1801: соцв#тными]
134 6 ñí. борахÜ борахъ
137 10 ñí. до до
141 9 ñâ. уношу, уношу
141 6 ñí. Марк. 13 [?]
149 6 ñí. изъ одного [ÑÀÐ 1801: изъ одного м#ста]
152 6 ñâ. своимЪ [ÑÀÐ 1801: свой]
156 10 ñâ. П РИГОДИИКЪ П РИГОДНИКЪ

160 15 ñí. Матє. Матє.
161 13 ñâ. или или
163 7 ñâ. см. с. м.
164 10 ñí. Матє. Матє.
171 6 ñâ. бирюлки [ÑÀÐ 1801: бирюльки]
171 14 ñâ. бирюлку [ÑÀÐ 1801: бирюльку]
172 3 ñâ. означаемъ означаетъ
187 14–15 ñâ. забёяче-честву забёячеству
192 12 ñí. сн#г# [ÑÀÐ 1801: в#тр#]
193 15 ñâ. или или
195 12 ñí. укр#пляю Укр#пляю
213 6–7 ñâ. Псал. CXVIII. 9. Псал. CXVII. 9. [ÑÀÐ 1806, I, 197]
214 1 ñí. Псал. I. Псал. I. 1. [ÑÀÐ 1806, I, 233]
217 3 ñí. Псал. XL. Псал. XL. 3.
217 8 ñí. ублажать [ÑÀÐ 1801: ублажатъ]
217 8 ñí. Лак. Лук.
225 1–2 ñí. бли-з нъ. бли-зенъ.
228 4 ñí. Блиннq Блиння [Ïîêàçàí¿å è ÑÀÐ 1801]
228 посл. БЛОКЬ БЛОКЪ
235 11 ñí. З Б% ЗДО БЛЮСТ ИТ ЕЛ Ь З В% ЗДО БЛЮСТ ИТ ЕЛ Ь

242 3 ñí. Musteela Iutris. Mustela Lutris. [ÑÀÐ 1806, I, 248]
245 3 ñâ. имать [ÑÀÐ 1801: имуть]
247–250 êëíò. БО. БОГ.
247 6 ñí. Псал. XXXI. Псал. LXXXI. 1. [ÑÀÐ 1806, I, 262]
251 4 ñí. смылъ смыслъ
253 1 ñâ. или или
254 13–14 ñí. Божественн# ... Сл. Божественн# ... Сл. [ÑÀÐ 1806, I, 270]
255–256 êëíò. БО. БОГ.
256 14 ñâ. Безбожн# ... Сл. Безбожн# ... Сл.  [ÑÀÐ 1801]
265 13 ñâ. И ЗБОД АЮ , ...бостu И ЗБОД АЮ , ...бостu
271 14 ñâ. норжоваго моржоваго
273 5 ñí. языкÜ языкъ
276 12 ñâ. П ОБ А А ТЫВАЮ П ОБ АЛТЫВАЮ

301 9 ñâ. собир. собир.
304 ïîñë. Кия- Кня-
312 10 ñí. бор ненёя бороненёя
313 8–9 ñâ. къ агону къ загону [ÑÀÐ 1801]
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315 10 ñí. Возеысить Возвысить
316 2 ñâ. безрачнымъ безбрачнымъ
316 12 ñí. препровожденёе Препровожденёе
317 2 ñâ. многажды Многажды
320 8 ñí. побра нить- побранить-
337 3 ñâ. бренёг бренёе
337 13 ñâ. солицу солнцу
340 3 ñâ. З Б Р И Б АЮ З Б Р И В АЮ

340 5 ñí. Перебриваюсь Перебриваюсь
342 7 ñí. фр. Фр.
346 15 ñí. Бзбрасываюсь Взбрасываюсь
350 3 ñâ. перебросил бъ омбу. перебросилъ бомбу.
355 13 ñâ. залоЁ# залог#
360 11–12 ñâ. Brassica congilodes [ÑÀÐ 1806, I, 322: Brassica  congiloides]
372 ïîñë. ВУЗДЫ- БУЗДЫ-
374 5 ñí. Кор. I. Кор.
377 15 ñí. испукающей испускающей [ÑÀÐ 1801]
377 14 ñí. стебелькамъ стебелькахъ [ÑÀÐ 1801]
379 5–6 ñí. ремесленикъ Ремесленикъ
385 8 ñí. П РОБУ Р А Б ЛИ В АЮ П РО БУ Р А В ЛИ В АЮ

390 7–8 ñí. употресляется употребляется
400 4 ñâ. Забывание Забывание
404 14 ñí. есьмь есмь [ÑÀÐ 1801]
409 14 ñí. явство яство [ÑÀÐ 1801]
414 15 ñâ. счисленёг счисленёе
415 10 ñâ. 1) текучёй. 1) Текучёй.
415 5 ñí. прнл. прил.
423 3 ñí. Пгреб#гъ Переб#гъ
426 3 ñí. б#д#йствёе д#йствёе [ÑÀÐ 1801]
427 17–18 ñâ. разб#шался разб#жался
429 4 ñâ. оплотности оплошности
433 17–18 ñâ. Поб#дительный... Поб#дительный...

Поб#дителенъ Поб#дителенъ [ÑÀÐ 1801]
453 11 ñí. кр четами кречетами
456 14 ñâ. Отваживаюсь, ея Отваживаюсь, ся
458 3 ñí. В Б АЖИВ АЮ В В АЖИВ АЮ

459 13 ñí. И ЗБ АЖИВАЮ И ЗВ АЖИВАЮ

477 4 ñí. надъ надъ
485 5 ñâ. мли или
497 3 ñâ. В З В А Р В Н АЮ В З В А Р И В АЮ

500 11 ñâ. Мўроварица Мўроварница [ÑÀÐ 1789, IV, 460]
510 8 ñí. Засплиса [?]
514 13 ñí. печатн печати
528 2 ñí. Пс. CXVL. 8. Пс. CXLV. 8.
530 3 ñâ. ел#дствёе сл#дствёе
532 2 ñâ. безвыводио безвыводно
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532 13–14 ñí. раззореиёя раззоренёя
540 10 ñâ. начннаю начинаю
540 15 ñâ. 2 Макк. IV. К. 2. Макк. IV. 11. [ÑÀÐ 1806, III, 1407]
544 6 ñâ. денсги деньги
548 7 ñâ. 6) 5)
556 ïîñë. вна- зна-
565 4 ñí. отпечетаны отпечатаны
569 15 ñâ. Возильщнкъ Возильщикъ
571 11 ñâ. В ЫВ ОЖУ ВЫВОЖ Y  [ÑÀÐ 1801]
571 1 ñí. соболи б бобры соболи и бобры
576 3 ñâ. мнную миную
586 1 ñâ. Радостёю радостёю
595 5 ñí. ити итти [ÑÀÐ 1801]
597 êëíò. ВЕЛ. ВЕИ. ВЕЛ. ВЕН.
598 16 ñâ. Псал. CXXXVI. Псал. CXXXVI. 2.
599 9 ñí. трава Трава
604 5 ñâ. Относителвно Относительно
608 ïîñë. Отвер- Едва
614 6 ñâ. Псал. LXXVI. [îæèäàåòñÿ: Псал. LXXVII. 13]
623 5 ñâ. другиии другими
630 3 ñâ. Шесднатцатая Шестнадцатая [ÑÀÐ 1789, VI, 875]
634 9 ñâ. IX. 6. Евр. IX. 6.
640 9 ñâ. Притч. XXX. I. 19 Притч. XXXI. 19.
642 14 ñâ. Увсртка Увертка
643 6 ñâ. возр. возвр.
652 5 ñâ. Подгибаюсь подгибаюсь
654 3 ñâ. писмо [ÑÀÐ 1801: письмо]
669 êëíò. ВЕР. ВЕТ.
670 êëíò. ВЕР. ВЕЧ.
670 15 ñí. навечье на вечье
676 8 ñâ. кажется Кажется
681 15 ñâ. М. лом. М. Лом.
684 10 ñí. стертельная смертельная
685 10 ñâ. Ненавистио Ненавистно
691 8–9 ñí. МатЈ. XX. VII. 5 МатЈ. XX. 7. [ÑÀÐ 1806, VI, 57]
699 5 ñí. еиновенъ виновенъ
703 êëíò. ВНН. ВИН.
704 êëíò. ВИИ. ВИН.
705 1–2 ñâ. П РОВИН ЯЮСЬ ... нятся П РОВИН ЯЮС Ь... няться
715 4 ñâ. пустуни пустыни
716 2 ñâ. XVI. 35. Исход. XVI. 35.
718 12 ñí. 4. д.
719 2 ñí. ио но
722 3 ñí. пахта [?]
734 15 ñí. способЬ способъ
761 17 ñâ. Волосяница Волосяница
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762 13–14 ñâ. Р#дковалосый Р#дковолосый
763 14 ñí. Волосиикъ Волосникъ [ÑÀÐ 1801]
769 6 ñí. Волокио Волокно
770 9 ñâ. отравленёя отправленёя
775 6 ñí. О Б Л А К Ъ О Б Л А К Ъ

787 2–3 ñâ. ког ; кого;
794 3 ñâ. наменованёе наименованёе [ÑÀÐ 1801]
794 18 ñâ. безЬ безЪ
801 7 ñâ. Мореплавлатель Мореплаватель
803 15 ñí. ВЬ ВЪ
817 3 ñâ. Цар. XXI. 6. 4. Цар. XXI. 6.
821 1 ñâ. Валуёй, луёя, уёе Валуёй, луёя, луёе
823 6 ñâ. Пс. CXIIV. 19. Пс. CXLIV. 19. [ÑÀÐ 1806, I, 659]
822 ñòëá. 828 822
837 12 ñí. хл#бь хл#бъ [ÑÀÐ 1801]
840 14 ñâ. Удовол ствованёе Удовольствованёе
841 7–8 ñí. Д#ян. XI. 29. 2. Д#ян. XI. 29.
842 ïîñë. Льво- Произ-
844 1–2 ñí. Повзолительная Позволительная
845 13 ñí. таковыхЬ таковыхЪ
846 ïîñë. Про- Бла-
861 7 ñí. воровота воровата
887 10 ñí. Возрващенныя Возвращенныя
948 15 ñâ. 2. Исаёи Исаёи
955 12 ñâ. Исаёи LVIII. Исаёи LVIII. 1.
955 17 ñâ. Притч. XXIX. Притч. XXIX. 4.
961 8 ñí. твердымм твердыми
962 ïîñë. кру- како-
965 12 ñâ. властелъ властемъ
967 8 ñâ. Молов#ченъ Малов#ченъ
979 2 ñí. быешее бывшее
983 5 ñâ. О ШВ %ДЫВАЮ О ТВ %ДЫВАЮ

1011 15–16 ñâ. в#роотспупникамъ в#роотступникамъ
1013 2 ñí. Jосударыня Государыня
1020 13–14 ñâ. неосновательиый неосновательный
1029 13 ñí. чево чего
1037 1–2 ñí. о чресл#хсъ воихъ о чресл#хъ своихъ
1043 14 ñí. прив#ствъ прив#тствъ
1044 10 ñí. въ возмущенёю къ возмущенёю
1047 7 ñâ. Д#ян. XXVIII. IX. Д#ян. XXVIII. 9.
1048 6 ñí. Псал. LXXXVIII. Псал. LXXXVIII. 8.
1050 3 ñâ. . Чинъ , чинъ
1051 13 ñâ. въ смысляхъ въ мысляхъ
1054 10 ñâ. иа на
1055 1 ñâ. Salix peutaudra. Salix pentandra. [ÑÀÐ 1801]
1073–1074 êëíò. В%Р.  В%Р. В%Щ.  В%Щ.
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1076 3 ñí. 2. Матє. Матє.
1081 3 ñâ. предЬявляю предЪявляю
1085–1086 êëíò. В%Ш.  В%Ш. В%Щ.  В%Щ.
1085 4 ñâ. Д#ян. III. 22. Д#ян. II. 22.
1091 14 ñâ. олагочестёю благочестёю
1109 15–16 ñí. посредствомъ Посредствомъ
1111 10 ñí. Adstiingens. Adstringens.
1114 4–5 ñâ. обыквенномъ обыкновенномъ
1117 8 ñí. лнце лице
1118 11 ñâ. Одолжене Одолженёе
1119 4 ñâ. уговорнли уговорили
1121 15 ñâ. подвязую Подвязую
1125 4–5 ñí. Сир. XXVIII. 27. 4 Сир. XXVIII. 27.
1125 2 ñí. Марк. XV. I. 13. Марк. XV. 1.
1134 2 ñâ. удерживает- удерживается
1134 16 ñâ. Завязить Завязить
1140 ñòëá. 1150 1140
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